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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla)

29 ta’ Ottubru 2020*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sigurta soc¢jali — Regolament (KE) Nru 883/2004 —
Artikolu 20(2) — Direttiva 2011/24/UE — Artikolu 8(1) u (5) kif ukoll (6)(d) — Assigurazzjoni
ghall-mard — Kura fl-isptar moghtija fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru ta’ affiljazzjoni —
Rifjut ta’ awtorizzazzjoni minn qabel — Trattament fi sptar li jista’ jigi zgurat b’'mod effettiv fl-Istat
Membru ta’ affiljazzjoni — Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea —
Differenza fit-trattament ibbazata fuq ir-religjon”

Fil-Kawza C-243/19,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Augstakas tiesa (Senats) (il-Qorti Suprema, il-Latvja), permezz ta’ decizjoni tat-8 ta’ Marzu 2019,
li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja f1-20 ta” Marzu 2019, fil-pro¢edura
A
Vs
Veselibas ministrija,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla),
komposta minn A. Arabadjiev (Relatur), President ta’ Awla, K. Lenaerts, President tal-Qorti
tal-Gustizzja, 1i qieghed jagixxi bhala Mhallef tat-Tieni Awla, A. Kumin, T. von Danwitz u P.G.
Xuereb, Imhallfin,
Avukat Generali: G. Hogan,
Registratur: M. Aleksejev, Kap ta’ Divizjoni,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-13 ta’ Frar 2020,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghal A, minn S. Brady, barrister, P. Muzny u E. Endzelis, avukati,

— ghall-Veselibas ministrija, minn I. Vinkele u R. Osis,

— ghall-Gvern Latvjan, inizjalment minn I. Kucina u L. Juskevica, sussegwentement minn L. Juskevica
u V. Soneca, bhala agenti,

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn M. Russo, avvocato dello Stato,

* Lingwa tal-kawza: il-Latvjan.
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— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, M. Horoszko u M. Malczewska, bhala agenti,
— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn B.-R. Killmann, A. Szmytkowska u I. Rubene, bhala agenti,
wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-30 ta’ April 2020,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’
sistemi ta’ sigurtd socjali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 72), tal-Artikolu 8(5)
tad-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 dwar
l-applikazzjoni tad-drittijiet tal-pazjenti fil-qasam tal-kura tas-sahha transkonfinali (GU 2011, L 88,
p. 45), tal-Artikolu 56 TFUE kif ukoll tal-Artikolu 21(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali (iktar ’il
quddiem il-“Karta tad-Drittijiet Fundamentali”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn A u 1-Veselibas ministrija (il-Ministeru ghas-Sahha,
il-Latvja) dwar ir-rifjut li tinghata awtorizzazzjoni li tippermetti lil iben A jibbenefika minn kura
tas-sahha koperta mill-bagit tal-Istat Latvjan fi Stat Membru iehor.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004
II-premessi 4 u 45 tar-Regolament Nru 883/2004 jistabbilixxu:

“(4) Huwa necessarju li I-karatteristi¢i spe¢jali ta’ legislazzjoni nazzjonali dwar is-sigurta so¢jali jkunu
rispettati u li tkun ippreparata biss sistema ta’ kordinazzjoni.

(45) Minhabba li l-objettiv ta’ 1-azzjoni proposta, jigifieri I-mizuri ta’ kordinazzjoni sabiex jiggarantixxu
li d-dritt ta’ moviment liberu ta’ persuni jkun jista’ jigi ezercitat b’'mod effettiv, ma jistax jintlahaq
kif suppost mill-Istati Membri u jista’ ghaldagstant, minhabba I-livell u l-effetti ta’ dik l-azzjoni,
jintlahaq ahjar fuq livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri skond il-prin¢ipju ta’
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-principju ta’ proporzjonalita kif
stabbilit f'dak I-Artikolu, dan il-Regolament ma jagbizx dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak
l-objettiv”.

L-Artikolu 20(1) sa (3) ta’ dan ir-Regolament, intitolat “Vjaggar bl-iskop li jinghataw benefi¢¢ji
moghtija in natura — awtorizzazzjoni biex jinghata trattament xieraq barra l-Istat Membru ta’
residenza”, jipprevedi:

“1. Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod iehor, persuna assigurata li tivjagga lejn Stat Membru

iehor bl-iskop li tircievi benefi¢¢ji moghtija in natura waqt iz-zjara taghha, ghandha tikseb
awtorizzazzjoni mill-istituzzjoni kompetenti.
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2. Persuna assigurata litkun awtorizzata mill-istituzzjoni kompetenti biex tmur fi Stat Membru iehor
bil-ghan li tircievi t-trattament xieraq ghall-kondizzjoni taghha, ghandha tircievi 1-benefi¢c¢ji moghtija
in natura moghtija, fisem l-istituzzjoni kompetenti, mill-istituzzjoni tal-post taz-zjara, skond
id-disposizzjonijiet li dina tapplika, bhallikieku kienet assigurata taht din il-legislazzjoni.
L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata fejn it-trattament koncernat huwa fost il-benefi¢¢ji moghtija
mil-legislazzjoni fl-Istat Membru fejn il-persuna konc¢ernata jkollha 1-post tar-residenza taghha u fejn
din il-persuna ma tistax tinghata dan it-trattament fi Zmien li jista’ jkun gustifikat fuq ragunijiet
medi¢i. L-istat prezenti tas-sahha tal-persuna u l-izvilupp probabbli tal-marda taghha ghandha
jittiehdu in konsiderazzjoni.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-membri tal-familja ta’ persuna
assigurata.”

Id-Direttiva 2011/24
Il-premessi 1, 4, 6, 7, 8, 29 u 43 tad-Direttiva 2011/24 jipprovdu:

“(1) Skont l-Artikolu 168(1) tat-Trattat [FUE], ghandu jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha
tal-bniedem fit-tifsira u l-implimentazzjoni tal-linji politi¢ci u l-attivitajiet kollha tal-Unjoni. Dan
jimplika li ghandu jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem, anki meta
1-Unjoni tadotta atti skont dispozizzjonijiet ohra tat-Trattat.

[...]

(4) Minkejja l-possibbilta li 1-pazjenti jircievu kura tas-sahha transkonfinali skont din id-Direttiva,
l-Istati Membri jzommu r-responsabbilta li jipprovdu kura tas-sahha sikura, ta’ kwalita gholja,
efficjenti u kwantitattivament adegwata lic-¢ittadini fit-territorju taghhom. Barra minn hekk,
it-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva fil-legizlazzjoni nazzjonali u l-applikazzjoni taghha
m’ghandhomx iwasslu biex il-pazjenti jitheggu jircievu trattament barra l-Istat Membru ta’
affiljazzjoni taghhom.

[...]

(6) Kif ikkonfermat mill-Qorti tal-Gustizzja [...] (minn hawn ’il quddiem “il-Qorti tal-Gustizzja”)
fdiversi okkazjonijiet, filwaqt li taghraf in-natura specifika taghhom, kull tip ta’ kura medika taqa’
fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-TFUE.

(7) Din id-Direttiva tirrispetta u hija minghajr pregudizzju ghal-liberta ta’ kull Stat Membru li
jiddeciedi liema tip ta’ kura tas-sahha jqis bhala dik adegwata. L-ebda dispozizzjoni ta’ din
id-Direttiva m’ghandha tigi interpretata b’'mod li jippregudika l-ghazliet eti¢ci fundamentali
tal-Istati Membri.

(8) Xi kwistjonijiet relatati mal-kura tas-sahha transkonfinali, b’'mod partikolari r-rimborz tal-kura
tas-sahha moghtija fi Stat Membru ghajr ghal dak fejn ir-ricevitur tal-kura huwa residenti, diga
gew indirizzati mill-Qorti tal-Gustizzja. Din id-direttiva hija mahsuba biex tilhaq applikazzjoni
aktar generali u anke effettiva tal-prin¢ipji zviluppati mill-Qorti tal-Gustizzja skont il-kaz.

[...]

(29) Huwa xieraq li jkun mehtieg li anki pazjenti li jfittxu l-kura tas-sahha fi Stat Membru iehor
f¢irkostanzi minbarra dawk previsti fir-Regolament (KE) Nru 883/2004 ghandhom ikunu jistghu
jibbenefikaw mill-prin¢ipji ta’ moviment liberu tal-pazjenti, servizzi u oggetti skont it-TFUE u din
id-Direttiva. Il-pazjenti ghandhom igawdu l-garanzija li l-ispejjez ta’ dik il-kura tas-sahha ser
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jithallsu mill-anqas fil-livell li jinghata ghall-istess kura tas-sahha kieku din giet ipprovduta fl-Istat
Membru ta’ affiljazzjoni. Dan ghandu jirrispetta bis-shih ir-responsabbilta tal-Istati Membri li
jistabbilixxu I-livell tal-kopertura ghall-mard disponibbli ghac-¢ittadini taghhom u jipprevjeni
kull effett sinifikanti fuq il-finanzjament tas-sistemi tal-kura tas-sahha nazzjonali.

(43) 11-Qorti tal-Gustizzja fghadd ta’ okkazjonijiet sostniet li ragunijiet sovrastanti ta’ interess generali
jistghu jiggustifikaw ostakolu ghal-liberta tal-forniment tas-servizzi, bhal rekwiziti tal-ippjanar
relatati mal-ghan li jkun zgurat access sufficjenti u permanenti ghal firxa bilanc¢jata ta’
trattament ta’ kwalita gholja fl-Istat Membru kkoncernat jew inkella x-xewqa li l-ispejjez ikunu
kkontrollati u, kemm jista’ jkun, tigi evitata kwalunkwe hela ta’ rizorsi finanzjarji, teknici, u
umani. Il-Qorti tal-Gustizzja identifikat diversi kunsiderazzjonijiet potenzjali: ir-riskju li jigi
pperikolat b'mod serju l-bilan¢ finanzjarju ta’ sistema tas-sigurta socjali, l-objettiv li ghal
ragunijiet ta’ sahha pubblika jkun hemm disponibbli ghal kulhadd servizz bilan¢jat mediku jew
tal-isptar u l-objettiv li fuq it-territorju nazzjonali jkun hemm kapacita ta’ trattament jew
kompetenza medika, essenzjali ghas-sahha pubblika, u anki s-sopravivenza tal-popolazzjoni. |[...]”

L-Artikolu 7 tad-Direttiva 2011/24, intitolat “Principji generali ghar-rimborz tal-ispejjez”, jipprovdi:

“1. Minghajr hsara ghar-Regolament (KE) Nru 883/2004 u soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 8
u 9, l-Istat Membru ta’ affiljazzjoni ghandu jizgura li l-ispejjez maghmula mill-persuna assigurata li
tircievi kura tas-sahha transkonfinali jigu rimborzati, jekk il-kura tas-sahha inkwistjoni tkun fost
il-beneficcji li l-persuna assigurata hija intitolata ghalihom fl-Istat Membru ta’ affiljazzjoni.

[...]

3. Huwa fidejn l-Istat Membru ta’ affiljazzjoni li jiddetermina, fil-livell lokali, regjonali jew nazzjonali,
il-kura tas-sahha li fir-rigward taghha l-persuna assigurata hija intitolata biex ma thallasx hi l-ispejjez u
l-livell ta’ dan il-hlas ta’ dawk l-ispejjez, irrispettivament minn fejn tkun ipprovduta il-kura tas-sahha.

4. L-ispejjez tal-kura tas-sahha transkonfinali ghandhom jigu rimborzati jew imhallsa direttament
mill-Istat Membru ta’ affiljazzjoni sal-livell tal-ispejjez li kienu jithallsu mill-Istat Membru ta’
affiljazzjoni kieku din il-kura tas-sahha kienet ipprovduta fit-territorju tieghu minghajr ma jinqabzu
l-ispejjez reali tal-kura tas-sahha ricevuta.

Fejn l-ispiza shiha tal-kura tas-sahha transkonfinali tagbez il-livell tal-ispejjez li kienu jithallsu li kieku
l-kura tas-sahha kienet ipprovduta fit-territorju tieghu, l-Istat Membru ta’ affiljazzjoni jista’ xorta
wahda jiddeciedi li jirrimborza l-ispiza shiha.

[...]

8. L-Istat Membru ta’ affiljazzjoni ma ghandux jaghmel ir-rimborz tal-ispejjez tal-kura tas-sahha
transkonfinali soggett ghall-awtorizzazzjoni minn qabel hlief fil-kazijiet imnizzla fl-Artikolu 8.

9. L-Istat Membru ta’ affiljazzjoni jista’ jillimita l-applikazzjoni tar-regoli dwar ir-rimborz ghall-kura
tas-sahha transkonfinali abbazi ta’ ragunijiet aktar importanti ta’ interess generali bhalma huma
r-rekwiziti tal-ippjanar marbuta mal-ghan li jigi Zgurat access sufficjenti u permanenti ghal ghazla
bbilan¢jata ta’ trattamenti ta’ kwalita gholja fl-Istat Membru kkoncernat jew max-xewqa li jigu
kkontrollati l-ispejjez u tigi evitata, kemm jista’ jkun possibbli, kull hela ta’ rizorsi finanzjarji, tekni¢i u
umani.

[...]"
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Skont l-Artikolu 8 ta’ din id-direttiva, intitolat “Kura tas-sahha li tista’ tkun soggetta ghal
awtorizzazzjoni minn qabel”:

“1. L-Istat Membru ta’ affiljazzjoni jista’ jipprevedi sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel ghar-rimborz
tal-ispejjez tal-kura tas-sahha transkonfinali, skont dan I-Artikolu u l-Artikolu 9. Is-sistema ta’
awtorizzazzjoni minn qabel, inkluzi l-kriterji u l-applikazzjoni ta’ dawk il-kriterji, u d-decizjonijiet
individwali ta’ tichid tal-ghoti ta’ awtorizzazzjoni minn qabel, ghandhom ikunu ristretti ghal dak li hu
mehtieg u proporzjonali ghall-objettiv li jrid jintlahaq, u ma jistghux jikkostitwixxu mezz ta’
diskriminazzjoni arbitrarja jew ostaklu mhux iggustifikat ghall-moviment liberu tal-pazjenti.

2. Il-kura tas-sahha li tista’ tkun soggetta ghal awtorizzazzjoni minn qabel ghandha tkun limitata ghal
kura tas-sahha li:

(a) hija soggetta ghar-rekwiziti tal-ippjanar marbuta mal-hsieb li jigi zgurat ac¢cess suffi¢jenti u
permanenti ghal ghazla bbilanc¢jata ta’ trattamenti ta’ kwalita gholja fl-Istat Membru kkoncernat
jew max-xewqa li jigu kkontrollati l-ispejjez u tigi evitata, kemm jista’ jkun possibbli, kull hela ta’
rizorsi finanzjarji, teknic¢i u umani u:

(i) tinvolvi akkomodazzjoni fi sptar mal-lejl ghall-pazjent ikkonc¢ernat ghal mill-anqas lejl wiehed;
jew
(ii) tehtieg l-uzu ta’ infrastruttura medika jew taghmir mediku specjalizzati hafna u gholjin hafna;

[...]

5. Minghajr hsara ghall-punti (a) sa (c) tal-paragrafu 6, l-Istat Membru ta’ affiljazzjoni ma jistax
jirrifijuta li jaghti awtorizzazzjoni minn qabel meta l-pazjent huwa intitolat ghall-kura tas-sahha in
kwistjoni, skont l-Artikolu 7, u meta din il-kura tas-sahha ma tistax tkun ipprovduta fit-territorju
tieghu flimitu ta’ zmien li huwa medikament gustifikabbli, fuq il-bazi ta’ valutazzjoni medika oggettiva
tal-kundizzjoni medika tal-pazjent, l-istorja u l-izvolgiment probabbli tal-marda tal-pazjent, il-grad
tal-ugigh tal-pazjent u/jew in-natura tad-dizabilita tal-pazjent fiz-Zmien meta tkun saret jew giet
imgedda t-talba ghal-awtorizzazzjoni minn qabel.

6. L-Istat Membru ta’ affiljazzjoni jista’ jirrifjuta li jaghti awtorizzazzjoni minn qabel ghar-ragunijiet li
gejjin:

[...]

(d) din il-kura tas-sahha tista’ tkun ipprovduta fit-territorju tieghu flimitu ta’ Zmien li huwa

medikament gustifikabbli, b’kont mehud tal-istat tas-sahha attwali u l-izvolgiment probabbli
tal-marda ta’ kull pazjent ikkoncernat.”

Id-dritt tal-Latvja

II-punt 293 tal-Ministru kabineta noteikumi Nr. 1529 “Veselibas apriipes organizésanas un finansésanas
kartiba” (id-Digriet tal-Kunsill tal-Ministri Nru 1529, dwar 1-Organizzazzjoni u l-Finanzjament tal-Kura
tas-Sahha), tas-17 ta’ Dicembru 2013 (Latvijas Veéstnesis, 2013, Nru 253), fil-verzjoni tieghu applikabbli
ghall-kawza principali (iktar 'il quddiem ir-“Regolament Nru 1529”), kien jipprovdi:

“Skont ir-[Regolament Nru 883/2004] u r-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill  tas-16 ta’ Settembru 2009 li jistabbilixxi I-procedura ghall-implimentazzjoni
tar-[Regolament Nru 883/2004] (GU 2009, L 284, p. 1), is-[servizz tas-sahha] ghandu johrog
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id-dokumenti li gejjin, li jiccertifikaw id-dritt ta’ persuna li tibbenefika, fi Stat Membru iehor
tal-[Unjoni Ewropea] jew taz-[Zona Ekonomika Ewropea (ZEE)] jew fl-Isvizzera, minn kura tas-sahha
ffinanzjata mill-bagit tal-Istat:

[...]

293.2. il-formola S2, intitolata “Awtorizzazzjoni ghad-dritt ghal trattament skedat” (iktar 'il quddiem
il-“formola S2”), li tippermetti li wiehed jibbenefika mit-trattamenti tas-sahha skedati indikati fuq
il-formola, fil-pajjiz u fit-terminu li jissemmew fiha [...]”

Skont il-punt 310 ta’ dan ir-regolament:

“Is-[servizz tas-sahha] ghandu johrog il-formola S2 lil persuna li ghandha d-dritt li tibbenefika
mis-servizzi tas-sahha koperti mill-bagit tal-Istat, u li tixtieq tirCievi kura tas-sahha skedata fi Stat
Membru iehor tal-[Unjoni], fiz-[ZEE], jew fl-Isvizzera, jekk jigu ssodisfatti 1-kundizzjonijiet kumulattivi
li gejjin:

310.1. is-servizzi tas-sahha huma koperti mill-bagit tal-Istat skont ir-regoli applikabbli ghal tali kura;

310.2. fid-data tal-ezami tat-talba, ebda wiehed mill-fornituri tal-kura tas-sahha msemmija fil-punt 7 ta’
dawn ir-regolamenti ma jista’ jiggarantixxi dawn is-servizzi tas-sahha u tkun inkisbet opinjoni motivata
fdan is-sens minghand il-fornitur ikkoncernat;

310.3. il-kura inkwistjoni hija mehtiega sabiex il-persuna tevita deterjorament irriversibbli
ghall-funzjonijiet vitali jew l-istat ta’ sahha taghha, fid-dawl tal-istat ta’ sahha tal-persuna fil-mument
meta tkun ezaminata u l-kors prevedibbli tal-marda”.

II-punt 323.2 tar-Regolament Nru 1529 kien jipprovdi li kien is-servizz tas-sahha kompetenti li kellu
jiddeciedi li johrog awtorizzazzjoni minn qabel ghal trattament skedat ta’ kirurgija kardijaka fi sptar fi
Stat Membru tal-Unjoni, fi Stat Membru taz-ZEE jew fl-Isvizzera.

II-punt 324.2 ta’ dan ir-regolament kien jipprovdi li s-servizz tas-sahha kellu jirrifjuta li jaghti
awtorizzazzjoni minn qabel fil-kundizzjonijiet li gejjin:

“324.2. meta l-kura tas-sahha tista’ tinghata fil-Latvja fit-terminu li gej (hlief fsitwazzjoni fejn ma
huwiex permess li wiehed jistenna minhabba l-istat ta’ sahha tal-persuna u l-izvilupp prevedibbli
tal-marda u sa fejn dan huwa indikat fid-dokument mediku msemmi fil-punt 325.2 jew fil-punt 325.3
ta’ dan id-digriet):

[...]

324.2.2. fil-kaz ta’ kura fl-isptarijiet imsemmija fil-punti 323.2 u 323.3: tnax-il xahar;

[...]"
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II-punt 328 tal-imsemmi regolament jipprovdi:

“Is-Servizz [tas-Sahha] ghandu jirrimborsa l-ispejjez maghmula minn persuni li huma intitolati li
jircievu kura tas-sahha ffinanzjata pubblikament fil-Latvja meta dawk il-persuni jkunu rcevew kura
tas-sahha fi Stat Membru iehor tal-Unjoni, Stat li jaghmel parti miz-ZEE jew fl-Isvizzera, u hallsu ghal
dik il-kura mill-fondi taghhom stess:

328.1. skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 883/2004 u tar-Regolament Nru 987/2009, kif
ukoll il-kundizzjonijiet li jirregolaw l-ispejjez relatati mal-kura tas-sahha moghtija mill-Istat li fih dawn
il-persuni rcevew il-kura tas-sahha, u fid-dawl tal-informazzjoni pprovduta mill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru tal-Unjoni jew tal-Istat li jaghmel parti miz-ZEE jew tal-Konfederazzjoni Svizzera,
rigward l-ammont li ghandu jigi rrimborsat lil dawn il-persuni, fejn:

[...]

328.1.2. is-servizz [tas-sahha] adotta decizjoni sabiex johrog formola S2 lil dawn il-persuni, izda
madankollu dawn il-persuni hallsu ghal dik il-kura tas-sahha mill-fondi taghhom stess,

328.2 fid-dawl tal-iskala tat-tariffi ghat-trattamenti tal-kura tas-sahha, li kienet stabbilita fiz-zmien li
dawn il-persuni rcevew tali trattamenti, jew fir-rigward tal-limitu ta’ kumpens ghal spejjez skont
il-qafas legali relatat max-xiri ta’ medicina u taghmir mediku mahsub ghal kura fi sptarijiet, fiz-zmien
li dik il-medicina u t-taghmir mediku gie akkwistat, fejn:

328.2.1 dawn il-persuni rcevew kura tas-sahha skedata (b'mod partikolari b’awtorizzazzjoni minn
gabel), minghajr pregudizzju ghas-sitwazzjoni msemmija fil-punt 328.1.2. u dak it-trattament huwa
fost dawk imhallsa skont il-procedura stipulata f'dan ir-regolament minn fondi pubblic¢i fir-Repubblika
tal-Latvja.

[...]”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Iben ir-rikorrent fil-kawza principali, wild minuri li jbati minn malformazzjoni kardijaka kongenitali,
kellu jghaddi minn operazzjoni fil-qalb miftuha.

Ir-rikorrent fil-kawza principali, affiljata mas-sistema tas-sahha Latvjana, oppona li ssir trasfuzjoni
tad-demm fil-mument ta’ din l-operazzjoni minhabba li huwa kien Xhud ta’ Gehova. Peress li din
l-operazzjoni ma kinitx possibbli fil-Latvja minghajr ma ssir trasfuzjoni tad-demm, ir-rikorrent
fil-kawza principali talab lin-Nacionalais veselibas dienests (is-Servizz Nazzjonali tas-Sahha, il-Latvja)
(iktar ’il quddiem is-“servizz tas-sahha”) johrog formola S2 ghal ibnu, li tawtorizza lil persuna
tibbenefika minn certa kura tas-sahha skedata, b’mod partikolari, fi Stat Membru iehor tal-Unjoni ghajr
l-Istat ta’ affiljazzjoni tieghu, sabiex ibnu ssirlu l-imsemmija operazzjoni fil-Polonja. Permezz ta’
decizjoni tad-29 ta’ Marzu 2016, is-servizz tas-sahha rrifjuta li johrog din il-formola. Permezz ta’
decizjoni tal-15 ta’ Lulju 2016, il-Ministeru tas-Sahha kkonferma d-decizjoni tas-servizz tas-sahha
minhabba li 1-operazzjoni inkwistjoni setghet titwettaq fil-Latvja u li huma biss is-sitwazzjoni medika

l-imsemmija formola.

Ir-rikorrent fil-kawza principali pprezenta rikors quddiem l-administrativa rajona tiesa (il-Qorti
Amministrattiva Distrettwali, il-Latvja) sabiex jikseb, favur ibnu, att amministrattiv favorevoli li
jirrikonoxxi d-dritt li wiehed jibbenefika mit-trattamenti tas-sahha skedati. Permezz ta’ sentenza tad-
9 ta’ Novembru 2016, din il-qorti ¢ahdet dan ir-rikors.
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Adita b’appell, I-Administrativa apgabaltiesa (il-Qorti Amministrattiva Regjonali, il-Latvja), permezz ta’
sentenza tal-10 ta’ Frar 2017, ikkonfermat l-imsemmija sentenza minhabba li, sabiex tinhareg il-formola
S2, kellhom jigu ssodisfatti l-kundizzjonijiet kumulattivi stabbiliti fil-punt 310 tar-Regolament
Nru 1529. Issa, din il-qorti rrilevat li t-trattament mediku inkwistjoni fil-kawza principali, li huwa kura
tas-sahha ffinanzjata mill-bagit tal-Istat Latvjan, kien c¢ertament necessarju sabiex tigi evitata
d-degradazzjoni irriversibbli tal-funzjonijiet vitali jew tal-istat tas-sahha ta’ iben ir-rikorrent fil-kawza
principali, izda li, fil-mument tal-ezami tat-talba ghall-hrug tal-formola S2, l-isptar ikkonferma li dan
it-trattament seta’ jitwettaq fil-Latvja. Barra minn hekk, il-qorti msemmija qieset li mill-fatt li
r-rikorrent fil-kawza principali rrifjuta tali trasfuzjoni ma setghetx tigi dedotta l-impossibbilta tal-isptar
inkwistjoni li jipprovdi l-imsemmi trattament mediku u kkonkludiet li wahda mill-kundizzjonijiet
mehtiega ghall-hrug tal-formola S2 ma kinitx issodisfatta.

Ir-rikorrent fil-kawza principali pprezenta appell fil-kassazzjoni quddiem il-qorti tar-rinviju fejn sostna,
b’'mod partikolari, li huwa vittma ta’ diskriminazzjoni peress li l-maggoranza I-kbira tal-affiljati
ghandhom il-possibbilta li jibbenefikaw mill-kura tas-sahha inkwistjoni minghajr ma jirrinunzjaw
ghat-twemmin religjuz taghhom. IlI-Ministeru tas-Sahha jsostni, min-naha tieghu, li dan l-appell huwa
infondat minhabba li r-regola stabbilita fil-punt 310 tad-Digriet Nru 1529 hija imperattiva u ma
tipprovdix li l-awtorita kompetenti ghandha setgha diskrezzjonali meta hija tadotta att amministrattiv.
Din ir-regola ghandha tinqara flimkien mal-punt 312.2 ta’ dan id-digriet, li minnu jirrizulta li huma biss
principali gieghed jitlob, essenzjalment, li jittiechdu inkunsiderazzjoni kriterji li 1-legizlatur nazzjonali
ma pprevediex. Huwa jindika li l-legizlazzjoni nazzjonali tipprevedi restrizzjonijiet ragonevoli, li
jizguraw kemm jista’ jkun uzu razzjonali tar-rizorsi finanzjarji u li jipprotegu l-interessi pubblici kollha
marbuta mal-a¢¢ess ghal medicina ta” kwalita fil-Latvja.

Fit-22 ta’ April 2017, iben ir-rikorrent fil-kawza princ¢ipali ghadda minn operazzjoni tal-qalb fil-Polonja.

II-qorti tar-rinviju tistaqsi jekk is-servizzi tas-sahha Latvjani setghux jirrifjutaw il-hrug tal-formola S2 li
tippermetti dan it-tehid ta’ responsabbilta ghall-hlas tal-kura abbazi ta’ kriterji eskluzivament medici
jew jekk kinux ukoll obbligati li jiehdu inkunsiderazzjoni f'dan ir-rigward it-twemmin religjuz ta’ A.

Huwa fdawn i¢-¢irkustanzi li 1-Augstakas tiesa (Senats) (il-Qorti Suprema, il-Latvja) iddecidiet li
tissospendi 1-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“(1) L-Artikolu 20(2) tar-Regolament [Nru 883/2004] flimkien mal-Artikolu 21(1) tal-Karta [...],
ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru jista’ jirrifjuta l-awtorizzazzjoni msemmija
fl-Artikolu 20(1) tal-imsemmi regolament jekk fl-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna jkun
disponibbli trattament fi sptar li ma hemmx dubju fir-rigward tal-effettivita medika tieghu, izda

(2) L-Artikolu 56 [TFUE] u l-Artikolu 8(5) tad-Direttiva [2011/24] flimkien mal-Artikolu 21(1)
tal-Karta [...], ghandhom jigu interpretati fis-sens li Stat Membru jista’ jichad l-awtorizzazzjoni
msemmija fl-Artikolu 8(1) tal-imsemmija direttiva jekk fl-Istat ta’ affiljazzjoni tal-persuna huwa
disponibbli trattament fi sptar li ma hemmx dubju fir-rigward tal-effettivita medika tieghu, izda
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Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 20(2)
tar-Regolament Nru 883/2004, moqri fid-dawl tal-Artikolu 21(1) tal-Karta, ghandux jigi interpretat
fis-sens li jipprekludi li I-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna assigurata jirrifjuta li jaghti lil din
tal-ahhar l-awtorizzazzjoni prevista fl-Artikolu 20(1) ta’ dan ir-regolament meta, fdan 1-Istat Membru,
trattament fi sptar, li l-effettivita medika tieghu ma tqajjem ebda dubju, ikun disponibbli, izda
t-twemmin religjuz ta’ din il-persuna ma japprovax il-metodu tat-trattament moghti.

Qabel kollox, ghandu jitfakkar li, skont il-premessi 4 u 45 tar-Regolament Nru 883/2004, l-ghan tieghu
huwa li jikkoordina s-sistemi tas-sigurta socjali fis-sehh fl-Istati Membri, sabiex jigi zgurat l-ezercizzju
effettiv tal-moviment liberu tal-persuni. Ir-Regolament imsemmi mmodernizza u ssemplifika regoli li
kienu jinsabu fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 tal-14 ta’ Gunju 1971 dwar
l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impjegati u l-familja taghhom li ji¢¢aqilqu
gewwa l-Komunita, fil-verzjoni emendata u aggornata bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97 tat-
2 ta’ Dicembru 1996 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 3), filwaqt li zamm l-istess
ghan ta’ dan tal-ahhar (sentenza tas-6 ta’ Gunju 2019, V, C-33/18, EU:C:2019:470, punt 41).

Skont I-Artikolu 20(1) tar-Regolament Nru 883/2004, persuna assigurata li tmur fi Stat Membru iehor
ghall-finijiet 1i tircievi trattament mediku ghandha, bhala prin¢ipju, titlob awtorizzazzjoni minghand
l-istituzzjoni kompetenti.

L-ewwel sentenza tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 883/2004 ghandha bhala ghan li taghti dritt
ghal servizzi in natura moghtija, fisem l-istituzzjoni kompetenti, mill-istituzzjoni tal-post tas-soggorn,
skont id-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni tal-Istat Membru fejn jinghataw dawn is-servizzi, bhallikieku
l-persuna kkoncernata kienet irregistrata ma’ din l-istituzzjoni. B’hekk il-persuni assigurati taht
is-sigurta so¢jali jinghataw drittijiet li ma kienx ikollhom mod iehor peress li, sa fejn jimplikaw tehid
ta’ responsabbilta ghall-hlas mill-istituzzjoni tal-post ta’ soggorn skont il-legizlazzjoni li tapplika din
tal-ahhar, dawn id-drittijiet ma jistghux, ipotetikament, jigu ggarantiti lill-imsemmija persuni assigurati
taht is-sigurta socjali biss abbazi tal-legizlazzjoni tal-Istat Membru kompetenti (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tat-23 ta’ Ottubru 2003, Inizan, C-56/01, EU:C:2003:578, punt 22). Ghaldagstant, il-persuni
assigurati jibbenefikaw, skont dan ir-regolament, minn drittijiet li ma taghtihomx il-liberta li jigu
pprovduti servizzi, kif stabbilita fl-Artikolu 56 TFUE u kkonkretizzata mid-Direttiva 2011/24 fil-qasam
tal-kura tas-sahha.

L-uniku ghan tat-tieni sentenza tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 883/2004
huwa i jidentifika ¢-¢irkustanzi li fihom huwa eskluz li l-istituzzjoni kompetenti tista’ tirrifjuta
l-awtorizzazzjoni minn qabel mitluba abbazi tal-ewwel paragrafu ta’ dan 1-Artikolu (ara, f'dan is-sens,
is-sentenza tal-5 ta’ Ottubru 2010, Elchinov, C-173/09, EU:C:2010:581, punt 39 u l-gurisprudenza
ccitata). Din it-tieni sentenza tat-tieni paragrafu tipprovdi zewg kundizzjonijiet li, ladarba ssodisfatti,
irendu obbligatorju 1-ghoti, mill-istituzzjoni kompetenti, tal-awtorizzazzjoni minn qabel li tkun intalbet
abbazi tal-ewwel paragrafu tal-istess Artikolu. L-ewwel kundizzjoni tezigi li I-kura inkwistjoni tkun fost
is-servizzi pprovduti mil-legizlazzjoni tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tirrisjedi 1-persuna
differenti mit-territorju fejn tirrisjedi ma tistax, fid-dawl tal-istat tas-sahha attwali taghha u
tal-izvolgiment tal-marda taghha, tinghatalha fiz-Zmien normalment necessarju sabiex jinkiseb
it-trattament inkwistjoni fl-Istat Membru ta’ residenza (ara, fdan is-sens, is-sentenza tad-
9 ta’ Ottubru 2014, Petru, C-268/13, EU:C:2014:2271, punt 30).
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Fdan il-kaz, ma huwiex ikkontestat li l-benefic¢ju inkwistjoni fil-kawza principali huwa previst
mil-legizlazzjoni Latvjana u li l-ewwel kundizzjoni li tinsab fit-tieni sentenza tal-Artikolu 20(2)
tar-Regolament Nru 883/2004 hija ssodisfatta fil-kawza principali.

Il-qorti tar-rinviju tindika, min-naha l-ohra, li l-punt kontenzjuz fil-kawza principali huwa dak dwar
jekk hijiex issodisfatta t-tieni kundizzjoni prevista f'din id-dispozizzjoni.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet li l-awtorizzazzjoni mehtiega ma tistax tigi
rrifiutata meta trattament identiku jew li jkollu l-istess grad ta’ effettivita ma jistax jinkiseb fi Zmien
xieraq fl-Istat Membru li fit-territorju tieghu tirrisjedi l-persuna kkoncernata (sentenza tad-
9 ta’ Ottubru 2014, Petru, C-268/13, EU:C:2014:2271, punt 31 u l-gurisprudenza c¢¢itata).

Sabiex jigi evalwat jekk jezistix tali trattament, il-Qorti tal-Gustizzja pprec¢izat li l-istituzzjoni
kompetenti ghandha tiehu inkunsiderazzjoni ¢-c¢irkustanzi kollha li jikkaratterizzaw kull kaz konkret,
billi tiehu debitament inkunsiderazzjoni mhux biss is-sitwazzjoni medika tal-pazjent fil-mument meta
tintalab l-awtorizzazzjoni u, jekk ikun il-kaz, il-grad ta’ wgigh jew tan-natura tad-dizabbilta ta’ dan
tal-ahhar, izda wkoll l-istorja medika tieghu (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-16 ta’ Mejju 2006,
Watts, C-372/04, EU:C:2006:325, punt 62; tal-5 ta’ Ottubru 2010, Elchinov, C-173/09, EU:C:2010:581,
punt 66, u tad-9 ta’ Ottubru 2014, Petru, C-268/13, EU:C:2014:2271, punt 32).

Minn din il-gurisprudenza jirrizulta li 1-ezami tac-cirkustanzi kollha li jikkaratterizzaw kull kaz konkret
li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni fid-dawl tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 883/2004,
sabiex jigi ddeterminat jekk jistax jinkiseb trattament identiku jew li ghandu l-istess grad ta’ effettivita
fl-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna assigurata, jikkostitwixxi evalwazzjoni medika oggettiva.
Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li s-sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel prevista fl-Artikolu 20
tar-Regolament Nru 883/2004 tiehu eskluzivament inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni medika tal-pazjent u
mhux |-ghazliet personali tieghu fil-qasam tal-kura medika.

Fdan il-kaz, huwa stabbilit li 1-operazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali kienet necessarja sabiex tigi
evitata d-degradazzjoni irriversibbli tal-funzjonijiet vitali jew tal-istat ta’ sahha tat-tifel tar-rikorrent
fil-kawza prin¢ipali, fid-dawl tal-ezami tal-istat tieghu u tal-evoluzzjoni prevedibbli tal-marda tieghu.
Barra minn hekk, din l-operazzjoni setghet titwettaq fil-Latvja permezz ta’ trasfuzjoni tad-demm, u ma
kienx hemm raguni medika li tiggustifika l-uzu ta’ metodu ta’ trattament iehor. Ir-rikorrent fil-kawza
principali oppona tali trasfuzjoni ghas-sempli¢i raguni li t-twemmin religjuz tieghu kien jipprekludi
dan u xtaq li l-operazzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ssehh minghajr trasfuzjoni, li ma kienx
possibbli fil-Latvja.

Ghaldagstant, mill-process li ghandha ghad-dispozizzjoni taghha 1-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li ma
kienet tezisti ebda raguni medika li tiggustifika li iben ir-rikorrent ma jkunx jista’ jibbenefika
mit-trattament disponibbli fil-Latvja.

Ghalhekk, sa fejn it-tieni kundizzjoni li tinsab fit-tieni sentenza tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament
Nru 883/2004 tikkonsisti eskluzivament fl-ezami tal-istat patologiku tal-pazjent, l-istorja tieghu,
l-izvilupp probabbli tal-marda tieghu, il-grad ta’ wgigh u/jew in-natura tad-dizabbilta tieghu u
ghalhekk ma jimplikax it-tehid inkunsiderazzjoni tal-ghazla personali tieghu fil-qasam tal-kura,
id-decizjoni tal-awtoritajiet Latvjani li jirrifjutaw li johorgu l-formola S2 ma tistax titqies bhala
inkompatibbli fir-rigward ta’ din id-dispozizzjoni.

Madankollu, meta I-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna assigurata jirrifjuta li jaghti
l-awtorizzazzjoni minn qabel prevista fl-Artikolu 20(1) tar-Regolament Nru 883/2004, dan I-Istat
Membru jimplimenta d-dritt tal-Unjoni, fis-sens tal-Artikolu 51(1) tal-Karta, b’tali mod li huwa
obbligat li jirrispetta d-drittijiet fundamentali ggarantiti minnha, fosthom b’'mod partikolari dawk
stabbiliti fl-Artikolu 21 taghha (sentenza tal-11 ta’ Gunju 2020, Prokuratura Rejonowa w Stupsku,
C-634/18, EU:C:2020:455, punt 42 u l-gurisprudenza ccitata).
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Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li l-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament jikkostitwixxi prin¢ipju
generali tad-dritt tal-Unjoni, stabbilit fl-Artikolu 20 tal-Karta, li l-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni
stabbilit fl-Artikolu 21(1) tal-Karta huwa espressjoni partikolari tieghu (sentenzi tat-22 ta’ Mejju 2014,
Glatzel, C-356/12, EU:C:2014:350, punt 43, u tal-5 ta’ Lulju 2017, Fries, C-190/16, EU:C:2017:513,
punt 29).

Barra minn hekk, il-projbizzjoni ta’ kull diskriminazzjoni bbazata fuq ir-religjon jew fuq it-twemmin
hija ta’ natura imperattiva inkwantu principju generali tad-dritt tal-Unjoni. Stabbilita fl-Artikolu 21(1)
tal-Karta, din il-projbizzjoni hija suffi¢jenti fiha nnifisha sabiex tikkonferixxi lill-individwi dritt
invokabbli bhala tali ftilwima bejniethom fqasam kopert mid-dritt tal-Unjoni (sentenzi tas-
17 ta’ April 2018, Egenberger, C-414/16, EU:C:2018:257, punt 76, u tat-22 ta’ Jannar 2019, Cresco
Investigation, C-193/17, EU:C:2019:43, punt 76).

sitwazzjonijiet paragunabbli ma jigux ittrattati b'mod differenti u li sitwazzjonijiet differenti ma jigux
ittrattati bl-istess mod, sakemm tali trattament ma jkunx oggettivament iggustifikat. Differenza
fit-trattament tkun iggustifikata meta tkun ibbazata fuq kriterju oggettiv u ragonevoli, jigifieri meta
din tkun relatata ma’ ghan legalment ammissibbli mfittex mil-legizlazzjoni inkwistjoni, u meta din
id-differenza tkun proporzjonata mal-ghan imfittex mit-trattament ikkoncernat (sentenza tad-
9 ta’ Marzu 2017, Milkova, C-406/15, EU:C:2017:198, punt 55).

Ghaldagstant, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika, fl-ewwel lok, jekk ir-rifjut li r-rikorrent
fil-kawza principali jinghata l-awtorizzazzjoni minn qabel prevista fl-Artikolu 20(1) tar-Regolament
Nru 883/2004 johlogx differenza fit-trattament ibbazata fuq ir-religjon. Jekk dan huwa l-kaz, hija
ghandha ghalhekk tezamina, fit-tieni lok, jekk din id-differenza fit-trattament hijiex ibbazata fuq
kriterju oggettiv u ragonevoli. Madankollu, meta jkun hemm talba ghal decizjoni preliminari, il-Qorti
tal-Gustizzja hija kompetenti sabiex, fid-dawl tal-elementi li jinsabu fil-process, tipprovdi
precizazzjonijiet intizi sabiex jiggwidaw lill-qorti tar-rinviju fis-soluzzjoni tal-kawza principali (sentenza
tat-2 ta’ Dicembru 2009, Aventis Pasteur, C-358/08, EU:C:2009:744, punt 50).

Fdan il-kaz, jidher li l-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali hija fformulata b'mod
newtrali u ma taghtix lok ghal diskriminazzjoni diretta bbazata fuq ir-religjon.

Ghandu jigi ezaminat ukoll jekk, fid-dawl tal-provi li jinsabu fil-process, dan ir-rifjut johloqx differenza
fit-trattament li hija indirettament ibbazata fuq ir-religjon jew fuq it-twemmin religjuz.

Il-qorti tar-rinviju tindika li, b’differenza mill-persuni li l-istat taghhom, jew dak tat-tfal taghhom,
jehtieg intervent mediku bhal dak inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali izda li ma humiex Xhieda ta’
Gehova, it-twemmin religjuz tar-rikorrent fil-kawza principali jaffettwa l-ghazla ta’ dan tal-ahhar
fil-qasam tal-kura. Ghax-Xhieda ta’ Gehova, peress li l-projbizzjoni tat-trasfuzjonijiet tad-demm
tifforma parti integrali mit-twemmin religjuz taghhom, huma ma jistghux jaccettaw li jsofru intervent
mediku li jimplika tali trasfuzjonijiet. Peress li l-Istat Membru ta’ residenza ma jkoprix l-ispiza ta’
trattament iehor, awtorizzat mit-twemmin religjuz taghhom, l-ispejjez ikkawzati minnu jkollhom
jithallsu personalment minn persuni bhar-rikorrent fil-kawza principali.

Ptali sitwazzjoni, jidher ghalhekk li jista’ jkun hemm differenza fit-trattament indiretta bejn, minn
naha, il-pazjenti li jircievu intervent mediku bi trasfuzjoni tad-demm li l-ispejjez taghhom huma koperti
mis-sigurtd socjali tal-Istat Membru ta’ residenza u, min-naha l-ohra, il-pazjenti li, ghal ragunijiet
religjuzi, jiddec¢iedu li ma jircevux tali intervent f'dan l-Istat Membru u li jirrikorru, fi Stat Membru
iehor, ghal trattament li ma huwiex prekluz mit-twemmin religjuz taghhom, li l-ispejjez ghalih ma
humiex koperti mill-ewwel Stat Membru.

ECLIL:EU:C:2020:872 11
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Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ghandu jigi nnotat li r-rifjut li taghti lir-rikorrent
l-awtorizzazzjoni minn qabel prevista fl-Artikolu 20(1) tar-Regolament Nru 883/2004 jistabbilixxi
differenza fit-trattament indirettament ibbazata fuq ir-religjon. Ghaldagstant, ghandu jigi ezaminat
jekk din id-differenza fit-trattament hijiex ibbazata fuq kriterju oggettiv u ragonevoli.

Il-qorti tar-rinviju tenfasizza li I-ghan tal-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali huwa li
jigu protetti s-sahha pubblika u d-drittijiet ta’ haddiehor, billi tinzamm provvista adegwata, ibbilancjata
u permanenti ta’ kura ta’ kwalita fl-isptar fit-territorju nazzjonali kif ukoll billi tigi protetta l-istabbilta
finanzjarja tas-sistema ta’ sigurta so¢jali.

Ghandu jigi rrilevat li, meta mizura nazzjonali taqa’ fil-qasam tas-sahha pubblika, ghandu jittiehed
inkunsiderazzjoni l-fatt li s-sahha u l-hajja tal-persuni jokkupaw l-ewwel post fost il-beni u l-interessi
protetti mit-Trattat FUE.

I-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat b’mod partikolari li I-ghadd ta’ sptarijiet, id-distribuzzjoni geografika
taghhom, il-mod ta’ organizzazzjoni taghhom u t-taghmir li bihom huma attrezzati, u anki n-natura
tas-servizzi medici li huma kapaci joffru, ghandhom ikunu suggetti ghal ippjanar, li jissodisfa, b’'mod
generali, diversi preokkupazzjonijiet. Minn naha, dan l-ippjanar ghandu l-ghan li jizgura li fit-territorju
tal-Istat Membru kkoncernat ikun hemm access sufficjenti u permanenti ghal firxa bbilanc¢jata ta’” kura
ta’ kwalita fl-isptar. Min-naha l-ohra, dan jifforma parti minn rieda li jigu kkontrollati l-ispejjez u li jigi
evitat, sa fejn huwa possibbli, kull hela ta’ rizorsi finanzjarji, teknic¢i u umani. Tali hela jkun iktar u iktar
ta’ hsara inkwantu huwa stabbilit li s-settur tal-kura medika fl-isptar jiggenera spejjez kunsiderevoli u
ghandu jissodisfa bzonnijiet li dejjem jikbru, filwaqt illi r-rizorsi finanzjarji li jistghu jigu ddedikati
ghall-kura medika ma humiex, irrispettivament mill-mod ta’ finanzjament uzat, illimitati (sentenzi tat-
12 ta’ Lulju 2001, Smits u Peerbooms, C-157/99, EU:C:2001:404, punti 76 sa 79; tas-16 ta’ Mejju 2006,
Watts, C-372/04, EU:C:2006:325, punti 108 u 109; kif ukoll tal-5 ta’ Ottubru 2010, Elchinov, C-173/09,
EU:C:2010:581, punt 43).

Ghaldagstant, ma jistax jigi eskluz li riskju ta’ riperkussjonijiet finanzjarji fuq is-sistema tas-sigurta
socjali jista’ jikkostitwixxi raguni imperattiva ta’ interess generali li tista’ tiggustifika differenza
fit-trattament ibbazata fuq ir-religjon. L-ghan li jinzamm servizz tas-sahha u tal-isptarijiet ibbilan¢jat u
accessibbli ghal kulhadd jista” wkoll jaqa’ taht id-derogi ghal ragunijiet ta’ sahha pubblika, sa fejn tali
ghan jikkontribwixxi sabiex jintlahaq livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha (ara, b’analogija, fil-qasam
tal-liberta li jigu pprovduti servizzi, is-sentenza tal-5 ta’ Ottubru 2010, Elchinov, C-173/09,
EU:C:2010:581, punt 42 u l-gurisprudenza ccitata).

Hekk kif tfakkar fil-punt 24 ta’ din is-sentenza, il-persuna assigurata li kisbet l-awtorizzazzjoni minn
qabel prevista fl-Artikolu 20(1) tar-Regolament Nru 883/2004 ghandha bhala prin¢ipju tibbenefika,
matul il-perijodu stabbilit mill-istituzzjoni kompetenti, mill-benefi¢¢ji in natura pprovduti, fisem
l-imsemmija istituzzjoni, mill-istituzzjoni tal-Istat Membru ta’ soggorn, skont id-dispozizzjonijiet
tal-legizlazzjoni applikata minn din tal-ahhar, bhallikieku 1-assigurat socjali kien affiljat maghha. F'dan
ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li d-dritt hekk moghti lill-assigurat taht is-sigurtd socjali
jimplika konsegwentement li I-kuri pprovduti ghandhom l-ewwel jigu assunti mill-istituzzjoni tal-Istat
Membru ta’ soggorn, skont il-legizlazzjoni applikata minn din tal-ahhar, bl-obbligu ghall-istituzzjoni
kompetenti li sussegwentement thallas lura lill-istituzzjoni tal-Istat Membru ta’ soggorn skont
il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 35 tar-Regolament Nru 883/2004 (ara, fdan is-sens, is-sentenza
tat-12 ta’ April 2005, Keller, C-145/03, EU:C:2005:211, punti 65 u 66). Konformement ma’ din l-ahhar
dispozizzjoni, il-beneficcji in natura pprovduti mill-istituzzjoni ta’ Stat Membru fisem l-istituzzjoni ta’
Stat Membru iehor, abbazi tal-kapitolu li taqa’” tahtu d-dispozizzjoni msemmija, jaghtu lok ghal rimbors
shih.
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Minn dan isegwi li, fil-kaz fejn benefi¢¢ji in natura moghtija fl-Istat Membru ta’ soggorn jaghtu lok
ghal spejjez oghla minn dawk marbuta mal-benefic¢¢ji li kienu jinghataw fl-Istat Membru ta’ residenza
tal-persuna assigurata, l-obbligu ta’ rimbors shih jista” jaghti lok ghal spejjez addizzjonali fir-rigward ta’
dan l-ahhar Stat Membru.

Kif irrikonoxxiet gustament il-qorti tar-rinviju, tali spejjez addizzjonali jkunu difficilment prevedibbli
jekk, sabiex tigi evitata differenza fit-trattament ibbazata fuq ir-religjon, l-istituzzjoni kompetenti
kienet, fl-implimentazzjoni tal-Artikolu 20 tar-Regolament Nru 883/2004, obbligata li tiehu
inkunsiderazzjoni t-twemmin religjuz tal-persuna assigurata, peress li dan it-twemmin jaqa’ taht il-
forum internum taghha u huwa, min-natura tieghu, suggettiv (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-
22 ta’ Jannar 2019, Cresco Investigation, C-193/17, EU:C:2019:43, punt 58 u l-gurisprudenza ¢citata).

Barra minn hekk, kif indika 1-Gvern Taljan fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, huwa possibbli li
s-sistemi tas-sahha nazzjonali jkunu jistghu jigu esposti ghal numru kbir ta’ talbiet ghal

fuq is-sitwazzjoni medika tal-persuna assigurata.

Li kieku l-istituzzjoni kompetenti kellha tiehu inkunsiderazzjoni t-twemmin religjuz tal-persuna
assigurata, tali spejjez addizzjonali jistghu, fid-dawl tal-imprevedibbilta u tal-portata potenzjali
taghhom, iwasslu ghal riskju ghan-necessita li tigi protetta l-istabbilta finanzjarja tas-sistema
tal-assigurazzjoni ghall-mard, li tikkostitwixxi ghan legittimu rrikonoxxut mid-dritt tal-Unjoni. Minn
dan isegwi li sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel li ma tihux inkunsiderazzjoni t-twemmin religjuz
tal-persuna assigurata izda li hija bbazata fuq kriterji eskluzivament medici tista’ tnaqqas tali riskju u
ghalhekk tidher adatta sabiex tizgura dan l-ghan.

Fir-rigward tal-htiega tal-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali, ghandu jitfakkar li huma l-Istati
Membri li ghandhom jiddeciedu dwar il-livell li bih huma jkollhom I-intenzjoni li jizguraw
il-protezzjoni tas-sahha pubblika u dwar il-mod kif ghandu jintlahaq dan il-livell. Peress li dan il-livell
jista’ jvarja minn Stat Membru ghal iehor, ghandu jigi rrikonoxxut margni ta’ diskrezzjoni lill-Istati
Membri (sentenza tat-12 ta’ Novembru 2015, Visnapuu, C-198/14, EU:C:2015:751, punt 118 u
l-gurisprudenza c¢¢itata).

Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li, fl-assenza ta’ sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel ibbazata
fuq kriterji eskluzivament medici, 1-Istat Membru ta’ affiljazzjoni jkun espost ghal piz finanzjarju
addizzjonali li jkun difficilment prevedibbli u li jista’ jwassal ghal riskju ghall-istabbilta finanzjarja
tas-sistema ta’ assigurazzjoni ghall-mard tieghu.

Fdawn ic-¢irkustanzi, l-assenza ta’ tehid inkunsiderazzjoni, fil-kuntest tal-ezami ta’ talba ghal
awtorizzazzjoni minn qabel ghall-finijiet tat-tehid tar-responsabbilta finanzjarja mill-istituzzjoni
kompetenti tal-hlas ghall-kura prevista fi Stat Membru iehor, tat-twemmin religjuz tal-persuna
kkoncernata jidher li huwa mizura ggustifikata fid-dawl tal-ghan imsemmi fil-punt 52 ta’ din
is-sentenza, li ma jeccedix dak li huwa oggettivament necessarju ghal dan l-ghan u li jissodisfa
r-rekwizit ta’ proporzjonalita mfakkar fil-punt 37 ta’ din is-sentenza.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal iktar il fuq, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li 1-Artikolu 20(2)
tar-Regolament Nru 883/2004, mogqri fid-dawl tal-Artikolu 21(1) tal-Karta, ghandu jigi interpretat
fis-sens li ma jipprekludix li I-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna assigurata jirrifjuta li jaghti lil din
tal-ahhar l-awtorizzazzjoni prevista fl-Artikolu 20(1) ta’ dan ir-regolament meta, fdan 1-Istat Membru,
trattament fi sptar, li l-effettivita medika tieghu ma tqajjem ebda dubju, ikun disponibbli, izda
t-twemmin religjuz ta’ din il-persuna assigurata ma jippermettix il-metodu ta’ trattament uzat.
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Fugq it-tieni domanda

Fugq l-ammissibbilta

II-Ministeru tas-Sahha kif ukoll il-Gvern Latvjan u dak Pollakk isostnu li d-Direttiva 2011/24 ma hijiex
rilevanti fil-kuntest ta’ dawn il-proceduri, peress li A ma talbitx l-awtorizzazzjoni minn qabel
ghall-finijiet tat-tehid tar-responsabbilta mill-istituzzjoni kompetenti ghall-hlas tal-kura tas-sahha
transkonfinali intiza ghal binha skont dik id-direttiva. Barra minn hekk, fis-seduta quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja gie sostnut ukoll li A nagset milli titlob ir-rimbors tal-kura tas-sahha transkonfinali
rcevuta minn binha fi Zmien sena, hekk kif mehtieg skont il-legizlazzjoni Latvjana li tittrasponi
d-Direttiva 2011/24-.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, peress li d-domandi li jikkoncernaw id-dritt tal-Unjoni
jibbenefikaw minn prezunzjoni ta’ rilevanza, il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tirrifjuta li taghti decizjoni
dwar domanda preliminari maghmula minn qorti nazzjonali biss meta jidher b'mod c¢ar li
l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni mitluba ma ghandha ebda relazzjoni mar-realta jew mas-suggett
tal-kawza principali, meta l-problema hija ta’ natura ipotetika jew meta 1-Qorti tal-Gustizzja ma
jkollhiex il-punti ta’ fatt u ta’ dritt necessarji sabiex tirrispondi b’'mod xieraq ghad-domandi maghmula
lilha (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-5 ta’ Dicembru 2006, Cipolla et, C-94/04 u C-202/04,
EU:C:2006:758, punt 25; tad-19 ta’ Gunju 2012, Chartered Institute of Patent Attorneys, C-307/10,
EU:C:2012:361, punt 32; kif ukoll tad-9 ta’ Ottubru 2014, Petru, C-268/13, EU:C:2014:2271, punt 23).

Madankollu, dan ma huwiex il-kaz f'din il-kawza.

Fir-rigward tar-ragunijiet li wasslu lill-qorti tar-rinviju sabiex ikollha dubji dwar l-interpretazzjoni
tal-Artikolu 8(5) tad-Direttiva 2011/24, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, peress li l-opinjoni
tal-partijiet fil-kawza principali ma tagbilx mal-interpretazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni, l-imsemmija
qorti tistagsi dwar il-kwistjoni jekk din tapplikax fil-kaz ta’ rifjut, mill-awtoritajiet tal-Istat Membru ta’
residenza, li jaghtu l-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(1) ta’ din id-direttiva, f'¢irkustanzi bhal
dawk inkwistjoni fil-kawza principali. II-qorti tar-rinviju tqis li s-soluzzjoni li ser tinghata ghall-kawza
principali tiddependi mir-risposta li ghandha tinghata ghal din id-domanda.

L-interpretazzjoni mitluba, kif ukoll l-ezami tan-natura u tal-portata tar-rekwizit li tinkiseb
awtorizzazzjoni minn qabel tirrigwarda I-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 883/2004 u 1-Artikolu 8
tad-Direttiva 2011/24 sabiex il-qorti tar-rinviju tkun tista’ ssir taf jekk A hijiex intitolata ghar-rimbors
fl-Istat Membru ta’ affiljazzjoni tal-ispejjez kollha jew ta’ parti mill-ispejjez ghall-kura tas-sahha fi sptar
transkonfinali moghtija lil binha.

Ghalhekk, l-interpretazzjoni mitluba ma hijiex manifestament nieqsa minn kull rabta mar-realta jew
mas-suggett tat-tilwima fil-kawza princ¢ipali u l-problema mqajma ma hijiex ipotetika, izda tirrelata
mal-fatti diskussi mill-partijiet fil-kawza prin¢ipali li ghandhom jigu ddeterminati mill-qorti tar-rinviju.
Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha l-elementi ta’ fatt u ta’ ligi necessarji sabiex tirrispondi
b’'mod utli ghad-domanda maghmula.

Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tiddetermina jekk ir-rikorrent fil-kawza principali setghax jitlob
l-awtorizzazzjoni minn qabel ghat-trattament inkwistjoni fil-kawza principali konformement
mad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 8 tad-Direttiva 2011/24 u jekk talba ghal
rimbors ulterjuri ghandhiex titqies li tressqet barra mit-termini previsti mid-dritt nazzjonali. Fdan
il-kuntest, ghandu jitqies li tali talba intiza ghal rimbors fil-limiti previsti fl-Artikolu 7 ta’ din
id-direttiva hija, implicitament izda necessarjament, inkluza ftalba ghal rimbors shih skont
ir-Regolament Nru 883/2004.

Isegwi li t-tieni domanda hija ammissibbli.
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Fuq il-mertu

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk l-Artikolu 8(5)
u (6)(d) tad-Direttiva 2011/24, moqri fid-dawl tal-Artikolu 21(1) tal-Karta, ghandux jigi interpretat
fis-sens li jipprekludi li l-Istat Membru ta’ affiljazzjoni ta’ pazjent jirrifjuta li jaghti lil dan tal-ahhar
l-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(1) ta’ din id-direttiva meta, fdan 1-Istat Membru, trattament
fi sptar, li l-effettivita medika tieghu ma tqajjem ebda dubju, ikun disponibbli izda t-twemmin religjuz
ta’ dan il-pazjent ma jippermettix il-metodu ta’ trattament uzat.

Hekk kif jirrizulta mill-premessa 8 tad-Direttiva 2011/24, din tal-ahhar ikkodifikat il-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja dwar il-liberta li jigu pprovduti servizzi ggarantita mill-Artikolu 56 TFUE
fil-qasam tal-kura tas-sahha, filwaqt li fittxet li tasal ghal applikazzjoni iktar generali u dagstant iktar
effettiva tal-principji stabbiliti kaz b’kaz minn din il-gurisprudenza.

B’hekk, I-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2011/24 jipprovdi li, minghajr hsara ghar-Regolament
Nru 883/2004 u soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 8 u 9 ta’ din id-direttiva, 1-Istat Membru ta’
affiljazzjoni ghandu jizgura li l-ispejjez maghmula mill-persuna assigurata li tir¢ievi kura tas-sahha
transkonfinali jigu rrimborsati, jekk il-kura tas-sahha inkwistjoni tkun fost il-benefic¢ji li 1-persuna
assigurata hija intitolata ghalihom fdan I-Istat Membru.

Barra minn hekk, 1-Artikolu 7(4) tad-Direttiva 2011/24 jipprevedi li l-ispejjez tal-kura tas-sahha
transkonfinali ghandhom jigu rrimborsati jew imhallsa direttament mill-Istat Membru ta’ affiljazzjoni
sal-livell tal-ispejjez li kienu jithallsu minnu kieku din il-kura tas-sahha kienet ipprovduta fit-territorju
tieghu minghajr ma jinqabzu l-ispejjez reali tal-kura tas-sahha rcevuta.

Barra minn hekk, 1-Artikolu 8 ta’ din id-direttiva jipprovdi li Stat Membru jista’ jissuggetta 1-kura
fl-isptar ghal sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel. Madankollu, dan l-artikolu jippreciza li tali
sistema, inkluzi l-kriterji, 1-applikazzjoni ta’ dawn, u d-dec¢izjonijiet individwali ta’ rifjut tal-ghoti ta’
awtorizzazzjoni minn qabel, ghandha tkun limitata ghal dak li huwa mehtieg u proporzjonali
ghall-ghan imfittex, u ma tistax tikkostitwixxi mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja u lanqas ostakolu
mhux iggustifikat ghall-moviment liberu tal-pazjenti.

Min-naha taghha, il-premessa 43 tad-Direttiva 2011/24 tipprovdi li I-kriterji ta’ attribuzzjoni
tal-awtorizzazzjoni minn qabel ghandhom ikunu ggustifikati minn ragunijiet imperattivi ta’ interess
generali li jistghu jiggustifikaw l-ostakoli ghal-liberta tal-provvista ta’ kura tas-sahha, bhala rekwiziti
tal-ippjanar relatati mal-ghan li jkun zgurat access suffi¢jenti u permanenti ghal firxa bbilanc¢jata ta’
trattament ta’ kwalita gholja fl-Istat Membru kkoncernat jew inkella x-xewqa li l-ispejjez ikunu
kkontrollati u, kemm jista’ jkun, jigi evitat kull hela ta’ rizorsi finanzjarji, teknici u umani.

Fdan ir-rigward, il-Gvern Latvjan isostni, fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, li s-sistema ta’
awtorizzazzjoni minn qabel li timplimenta l-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2011/24 hija intiza sabiex
tizgura kontroll tal-ispejjez u sabiex tiggarantixxi access sufficjenti u permanenti ghal firxa bbilan¢jata
ta’ trattamenti ta’ kwalita. Peress li tali ghanijiet huma legittimi, hekk kif jirrizulta mill-punti 46 u 47
ta’ din is-sentenza, hija wkoll il-qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika jekk l-imsemmija sistema hijiex
limitata ghal dak li huwa necessarju u proporzjonat sabiex dawn jintlahqu.

F'dak li jirrigwarda, minn naha, l-ghan relattiv ghan-necessita li tigi protetta l-istabbilta finanzjarja

tas-sistema ta’ sigurta socjali, ghandha tigi rrilevata l-ezistenza ta’ differenza sistematika bejn is-sistema
ta’ rimbors implimentata mir-Regolament Nru 883/2004 u dik prevista mid-Direttiva 2011/24.
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Kuntrarjament ghall-Artikolu 20(2) tar-Regolament 883/2004, 1-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(4)
tad-Direttiva 2011/24 jipprevedi, hekk kif tfakkar fil-punt 68 ta’ din is-sentenza, li l-ispejjez ghall-kura
tas-sahha transkonfinali ghandhom jigu rrimborsati jew imhallsa direttament mill-Istat Membru ta’
affiljazzjoni sal-livell tal-ispejjez li dan kien jassumi li kieku l-kura tas-sahha nghatat fit-territorju
tieghu, u dan minghajr ma jinqabzu l-ispejjez attwali tal-kura tas-sahha moghtija.

Ir-rimbors previst fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2011/24 jista’ ghalhekk ikun suggett ghal limitu doppju.
Minn naha, dan huwa kkalkolat abbazi tat-tariffi applikabbli ghall-kura tas-sahha fl-Istat Membru ta’
affiljazzjoni. Min-naha l-ohra, jekk il-livell tal-ispejjez tal-kura tas-sahha moghtija fl-Istat Membru
ospitanti huwa inqas minn dak tal-kura tas-sahha moghtija fl-Istat Membru ta’ affiljazzjoni, dan
ir-rimbors ma ghandux jagbez l-ispejjez reali tal-kura tas-sahha moghtija.

Peress li r-rimbors ta’ din il-kura tas-sahha skont id-Direttiva 2011/24 huwa suggett ghal dan il-limitu
doppju, is-sistema tas-sahha tal-Istat Membru ta’ affiljazzjoni ma tistax tigi suggetta ghal riskju ta’
spejjez addizzjonali marbuta mat-tehid ta’ responsabbilta ghall-hlas tal-kura transkonfinali bhal dak
ikkonstatat fil-punti 49 sa 54 ta’ din is-sentenza.

Barra minn hekk, din l-interpretazzjoni hija kkorroborata mill-premessa 29 tad-Direttiva 2011/24, li
tindika espressament li dan it-tehid ta’ responsabbilta ghall-hlas tal-ispejjez ma jistax ikollu effett
kunsiderevoli fuq il-finanzjament tas-sistemi nazzjonali tal-kura tas-sahha.

Ghaldagstant, fil-kuntest tad-Direttiva 2011/24 wu Db’differenza mis-sitwazzjonijiet irregolati
mir-Regolament Nru 883/2004, I-Istat Membru ta’ affiljazzjoni ma huwiex, bhala prin¢ipju, espost ghal
piz finanzjarju addizzjonali fil-kaz ta’ kura transkonfinali.

Ftali cirkustanzi, tali ghan ma jistax, bhala principju, jigi invokat sabiex jiggustifika r-rifjut li tinghata
l-awtorizzazzjoni prevista fl-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2011/24 fcirkustanzi bhal dawk fil-kawza
principali.

Fir-rigward, min-naha l-ohra, tal-ghan dwar iz-zamma ta’ kapacita ta’ kura tas-sahha jew ta’
kompetenza medika, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tevalwa jekk is-sistema Latvjana ta’
awtorizzazzjoni minn qabel li timplimenta 1-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2011/24 illimitatx ruhha ghal
dak li kien necessarju u proporzjonat sabiex jigi zgurat dan l-ghan, meta l-Istat Membru ta’
affiljazzjoni rrifjuta li jhallas l-ispejjez tat-trattament ghall-kura fi sptar transkonfinali moghtija lil iben
ir-rikorrent fil-kawza principali sal-ammont li kien ikun offrut ghal kura identika moghtija f'dan I-Istat
Membru.

Ghalhekk, jekk il-qorti tar-rinviju tikkonstata li dan ma huwiex il-kaz, l-awtoritajiet Latvjani ma
jistghux jissuggettaw ir-rimbors tal-ispejjez ta’ dan it-trattament, sal-ammont li huwa offrut ghal
trattament identiku moghti fl-Istat Membru ta’ affiljazzjoni, ghall-kisba ta’ awtorizzazzjoni minn qabel
mahruga skont 1-Artikolu 8(5) u (6)(d) tal-imsemmija direttiva.

Min-naha l-ohra, jekk l-imsemmija qorti tqis li din is-sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel kienet
limitata ghal dak li kien necessarju u proporzjonat sabiex jigi zgurat l-imsemmi ghan, ghandu jigi
nnotat li I-Artikolu 8(5) u (6)(d) tad-Direttiva 2011/24 ghandu jigi interpretat fis-sens li din l-ahhar
dispozizzjoni tiehu inkunsiderazzjoni biss is-sitwazzjoni medika tal-pazjent.

Fil-fatt, l-ebda element ma jippermetti serjament li jigu ggustifikati interpretazzjonijiet differenti
fil-kuntest tal-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 883/2004, minn naha, u fdak tal-Artikolu 8(5)
u (6)(d) tad-Direttiva 2011/24, min-naha l-ohra, peress li, fiz-zewg kazijiet, il-kwistjoni hija dwar jekk
il-kura fl-isptar mehtiega mill-istat ta’ sahha tal-persuna kkoncernata tistax tinghata fit-territorju
tal-Istat Membru ta’ residenza taghha fterminu accettabbli li jipprezerva l-utilita u l-effettivita taghha
(ara, b’analogija, is-sentenza tas-16 ta’ Mejju 2006, Watts, C-372/04, EU:C:2006:325, punt 60).
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Madankollu, meta l-Istat Membru ta’ affiljazzjoni jirrifjuta li jaghti l-awtorizzazzjoni minn qabel
prevista fl-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2011/24, minhabba li ma jkunux issodisfatti r-rekwiziti li jinsabu
fil-paragrafu 5 ta’ dan l-artikolu, dan 1-Istat Membru ghandu jimplimenta d-dritt tal-Unjoni, fis-sens
tal-Artikolu 51(1) tal-Karta, b’tali mod li huwa obbligat jirrispetta d-drittijiet fundamentali ggarantiti
minnha, fosthom b’'mod partikolari dawk stabbiliti fl-Artikolu 21 taghha.

Abbazi tal-kunsiderazzjonijiet li jinsabu fil-punti 41 u 42 ta’ din is-sentenza, tali rifjut jintroduci
differenza fit-trattament ibbazata indirettament fuq ir-religjon. Peress li din id-differenza fit-trattament
ghandha ghan legittimu marbut maz-zamma ta’ kapacita ta’ kura tas-sahha jew ta’ kompetenza medika,
hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tevalwa jekk l-imsemmija differenza hijiex proporzjonata. Hija
ghandha b’'mod partikolari tezamina jekk it-tehid inkunsiderazzjoni tat-twemmin religjuz tal-pazjenti,
fl-implimentazzjoni tal-Artikolu 8(5) u (6)(d) tad-Direttiva 2011/24, ghandux l-effett li johloq riskju
ghall-pjanifikazzjoni ta’ trattamenti fi sptar fl-Istat Membru ta’ affiljazzjoni.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghat-tieni domanda ghandha tkun i
I-Artikolu 8(5) u (6)(d) tad-Direttiva 2011/24, mogqri fid-dawl tal-Artikolu 21(1) tal-Karta, ghandu jigi
interpretat fis-sens li jipprekludi li 1-Istat Membru ta’ affiljazzjoni ta’ pazjent jirrifjuta li jaghti lil dan
tal-ahhar l-awtorizzazzjoni, prevista fl-Artikolu 8(1) ta’ din id-direttiva, meta, fdan l-Istat Membru,
trattament fi sptar, li l-effettivita medika tieghu ma tqajjem ebda dubju, ikun disponibbli izda
t-twemmin religjuz ta’ dan il-pazjent ma jippermettix il-metodu tat-trattament uzat, sakemm dan
ir-rifjut ma jkunx oggettivament iggustifikat minn ghan relatat maz-zamma ta’ kapacita ta’ kura
tas-sahha jew ta’ kompetenza medika, u sakemm ma jkunx jikkostitwixxi mezz xieraq u necessarju li
jippermetti li jintlahaq dan 1-ghan, liema haga ghandha tigi vverifikata mill-qorti tar-rinviju.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 20(2) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta socjali, moqri fid-dawl
tal-Artikolu 21(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi
interpretat fis-sens li ma jipprekludix li 1-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna assigurata
jirrifjuta li jaghti lil din tal-ahhar l-awtorizzazzjoni prevista fl-Artikolu 20(1) ta’ dan
ir-regolament meta, f'dan 1-Istat Membru, trattament fi sptar, li l-effettivita medika tieghu
ma tqajjem ebda dubju, ikun disponibbli, izda t-twemmin religjuz ta’ din il-persuna
assigurata ma jippermettix il-metodu ta’ trattament uzat.

2) L-Artikolu 8(5) u (6)(d) tad-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
9 ta’ Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni tad-drittijiet tal-pazjenti fil-qasam tal-kura tas-sahha
transkonfinali, moqri fid-dawl tal-Artikolu 21(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi li l-Istat Membru ta’
affiljazzjoni ta’ pazjent jirrifjuta li jaghti lil dan tal-ahhar l-awtorizzazzjoni prevista
fl-Artikolu 8(1) ta’ din id-direttiva meta, f'dan l-Istat Membru, trattament fi sptar, li
l-effettivita medika tieghu ma tqajjem ebda dubju, ikun disponibbli izda t-twemmin religjuz
ta’ dan il-pazjent ma jippermettix il-metodu ta’ trattament uzat, sakemm dan ir-rifjut ma
jkunx oggettivament iggustifikat minn ghan legittimu relatat maz-zamma ta’ kapacita ta’ kura
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tas-sahha jew ta’ kompetenza medika, u sakemm ma jkunx jikkostitwixxi mezz xieraq u
necessarju li jippermetti li jintlahaq dan l-ghan, liema haga ghandha tigi vverifikata
mill-qorti tar-rinviju.

Firem
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